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Descrizione: roncola, falce, strumento agricolo utilizzato per potare e ta-
gliare rami, formato da una lama ricurva, a cui è applicato un manico corto 
(www.garzantilinguistica.it).

Etimologia: 
(1) rónchë [ꞌ]: voce dialettale che corrisponde all’italiano rónca, 

sostantivo deverbale di roncare (Devoto 1985: 364; www.garzantilinguistica.
it; www.treccani.it); 

(2) rónchëlë [ꞌë]: adattamento fonetico al dialetto dell’italiano 
róncola;

(3) rónchëtèllë [ꞌ]: diminutivo di rónchë [ꞌ].

Scheda XXIII

LA RONCOLA

Amalfi ’a rónchë [ꞌ] (1)
Pogerola (Amalfi ) ’a rónchë [ꞌ]
Pastena (Amalfi ) ’a rónchë [ꞌ] 
Lone (Amalfi ) ’a rónchë [ꞌ] 
Atrani ’a rónchë [ꞌ] 
Scala ’a rónchë [ꞌ]
Ravello ’a rónchë [ꞌ] 
Minori ’a rónchë [ꞌ] / 

’a rónchëlë [ꞌë] (2)
Maiori ’a rónchë [ꞌ]
Tramonti (loc. Corsano) ’a rónchë [ꞌ]
 (loc. Paterno Sant’Elia) ’a rónchë [ꞌ] 
Cetara ’a rónchë [ꞌ] / 

’a ronchëtèllë [ꞌ] (3)
Albori  (Vietri s. m.) ’a rónchë [ꞌ]
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Fono-morfologia: sonorizzazione della consonante velare sorda [k] in [g] 
in posizione post-nasale in tutte e tre le forme summezionate.

Nella foto 
la roncola.



Giuseppe Vitolo – Il lessico rurale della Costiera Amalfi tana e della Penisola Sorrentina 89

Descrizione: roncola, falce, strumento agricolo adoperato per potare e ta-
gliare rami, costituito da una lama ricurva, a cui è applicato un manico corto 
(www.garzantilinguistica.it).

Etimologia: 
(1) rónchë [ꞌ]: forma dialettale corrispondente all’italiano rónca, 

nome deverbale di roncare (Devoto 1985: 364; www.garzantilinguistica.it; 
www.treccani.it); 

(2) rónchëlë [ꞌë]: adattamento fonetico al dialetto del termine ita-
liano róncola;

(2) rónchëtèllë [ꞌ]: voce diminutivale di rónchë [ꞌ] con 
l’aggiunta dell’interfisso –t- e del suffisso –ellë-.

Fono-morfologia: 
rónchë [ꞌ] / rónchëlë [ꞌë] / rónchëtèllë [ꞌ]: tutti e 

tre gli esiti dialettali sono accomunati dalla lenizione della consonante velare 
sorda [k] in [g] in posizione post-nasale.

Scheda XXIII

LA RONCOLA

Conca de’ Marini ’a rónchë [ꞌ]

Furore ’a runcéllë [ꞌ] / 
’a rónchë [ꞌ]

Agerola (loc. San Lazzaro) ’a rónchë [ꞌ]

Praiano ’a rónchë [ꞌ]

Sant’Agnello (Sorrento) ’a rónchë [ꞌ]

Massa Lubrense ’a rónchë [ꞌ]
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Foto ritraente 
la roncola.



Giuseppe Vitolo – Il lessico rurale dell’isola di Capri 71

Descrizione: 
roncola, falce, strumento agricolo utilizzato per potare e recidere rami, 

che si compone di una lama ricurva, a cui risulta applicato un manico corto 
(www.garzantilinguistica.it).

Etimologia: 
rónchë ['] / rònchë [ ']: forme che corrispondono all’italia-

no rónca, sostantivo deverbale di roncare (Devoto 1985: 364; www.garzanti-
linguistica.it; www.treccani.it); 

rònchëlë [']: adattamento fonetico al dialetto dell’italiano ronco-
la.

Fono-morfologia: 
rónchë [] / rònchë ['] / rònchëlë [']: esiti, di cui 

il secondo e il terzo sono soggetti a differenziazione vocalica ad Anacapri 
(Vitolo 2012b: 41-42), ma in tutti e tre i casi si ha la sonorizzazione della 
consonante velare sorda [k] in [g] in sede post-nasale.

Scheda XXIII

LA RonCoLA

Capri ’a rónchë [ ']

Anacapri ’a rònchë [ '] /  
’a rònchëlë [ '] /  
’a rónchë [ ']
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Nella foto la 
roncola.


